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Q8 User's Manual

1. Appearance Description

U butt
Charging pperbutton
contact point

Touch
control area

Lower button

Note: Only the right temple has a touch zone and buttons

indicator light

2. Operation Instructions

(Upper Button)
Power On/Off
Press and hold for 2 seconds to turn on;
press and hold for 5 seconds to turn off.

Reset to factory settings
Press and hold for 10 seconds

Take a photo
ingle click

Record video

Double-click to start; during recording,
single-click to stop:

Answer a call

During an incoming call, single-click to
answer, press and hold for 2 seconds to
reject; during a call, single-click to end.

(Lower button)

Wake up Al Al quick image
voice assistant recognition

Single-click to wake up/exit Double-click

Recording
Long press to start; click to stop while recording.

(Touch area)
Play/pause music
Double-click the touch area
Adjust volume
Swipe forward to increase volume, swipe
backward to decrease volume:

Skip to next track
Triple-click the

touch area

Wake up phone
voice assistant
Long press to
activate/exit.

3. Connection instructions

1. This smart glasses is a standalone product; many functions require connection to a phone to use.
2. Search for ‘HeyCyan” on Google Play or the iPhone App Store to download and install the app on your phone.
3. You can also scan the QR code and select the corresponding system version to download the app.

(Open the installed app and follow the prompts to complete reglstraﬂor\.)

o

(Se\ect [Home], then click [Connect Devlce].)

<Se\ect the detected device name [Q8] )

Y

( When you hear a ding sound, the connection is successful. )

4. Important Notes

1. This product supports photography and video recording, but these functions consume relatively high power.
When the battery level drops below 15%, the device will disable photography and video recording functions. When
the battery level drops below 20%, the device will pause data transmission to the phone. After charging, the
functions can be restored.

2. This product supports Wi-Fi data transmission to the phone and storage. This feature requires the phone to grant
the app the necessary permissions.

5. Precautions

1. Do not charge the device in environments with water stains or humidity;

2. Use the charging cable provided with this product for charging;

3. This product is made of soft materials. Handle with care and avoid dropping or impacting it. If any damage is
detected, handle with caution to avoid injury.

4. This product is not waterproof. Do not expose it to rain or submerge it in water.

3 This product supports and video Do not use this product for
i or ing. Please strictly comply with local laws and regulations and use this

productresponsibly.

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,including
interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a i i i This uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable
exposure condition without restriction.

Manual de instrucciones del Q8

Puntos de contacto

1. Descripcion del aspecto

Botén superior,

para la carga

Zona tactil

Botén inferior 0—/

Luzindicadora
de fotografia

Nota: Solo la patilla derecha cuenta con zona tactil y botones

2. Instrucciones de uso

(Botdn superior)

Encendido/apagado

Mantenga pulsado durante 2 segundos

para encender; mantenga pulsado
durante 5 segundos para apagar.
Restablecer ajustes de fabrica
Mantenga pulsado durante 10 segundos

Hacer fotos
Pulsar una vez

Grabar video

Pulsar dos veces para iniciar; durante la
grabacion, pulsar una vez para finalizar.

Llamadas

Durante una llamada entrante, pulsar
una vez para responder; mantener
pulsado durante 2 segundos para
rechazar; durante una llamada, pulsar
una vez para colgar.

(Botodn inferior)

Activarel
asistente de voz Al rapido de

Pulsar una vez para imagenes por IA
activar/salir. Haga doble clic

Grabacién de audi
Mantenga pulsado para iniciar; durante la grabacion,

haga clic para finalizar.

Reconocimiento

(Area tactil)

Reproducir/pausar muisica
Haga doble clic en el area tactil

Ajustar el volumen

Deslice hacia delante para subir el

volumen y hacia atras para bajarlo.

Pasarala Activar el asistente
siguiente cancién de voz del teléfono
Haga triple clic en Mantenga pulsado

el area tactil para activar/salir.

3.Instrucciones de conexiéon

1. Estas gafas inteligentes son un producto independiente, muchas de sus funciones solo se pueden utilizar después de
conectarlas al teléfono.

2. Busque «HeyCyan» en Google Play 0 en la App Store de iPhone para descargar e instalar la aplicacién en su teléfono.
3. También puede escanear el codigo QR y seleccionar la version del sistema correspondiente para descargar la
aplicacion.

(Abva la aplicacion instalada y complete el registro siguiendo las mslrucc\ones)

(Se\ecclone «Pagina de inicio» y haga clic en «Conectar dispositivo» )

o

( Seleccione el nombre del dispositivo encontrado «Q8» )

O

( Cuando oiga un pitido, la conexion se habra establecido correctamente )

4. Aviso importante

1. Este producto admite la toma de fotografias y la grabacién de videos, pero su consumo de energia es
relativamente alto durante su uso. Cuando la bateria esté por debajo del 15 %, el dispositivo desactivara las
funciones de fotografia y grabacion de video, y cuando la bateria esté por debajo del 20 %, el dispositivo
suspendera la transmisién de datos al teléfono movil. Se podré volver a utilizar después de cargarlo.

2. Este producto admite la transmision de datos por wifi al teléfono movil y su almacenamiento, lo que se puede
realizar después de que el teléfono mévil permita a la aplicacion utilizar los permisos correspondientes.

5. Precauciones

1. No cargue el dispositivo en entornos himedos o con manchas de agua.

2. Utilice el cable de carga incluido con el producto para cargarlo.

3. El material de este producto es bastante blando, por lo que debe manipularlo con cuidado y evitar golpearlo. Si
detecta algiin dafio en el producto, tenga cuidado para evitar lesiones.

4. Este producto no es resistente al agua, por lo que no debe exponerse a la lluvia ni sumergirse en agua.

X Este producto admite funciones de fotografia y grabacién de video, pero esta estrictamente
prohibido utilizarlo para grabar en secreto. Respete estrictamente las leyes y normativas locales y
utilice este producto de forma responsable.

Q8 Manuale d'uso

1. Descrizione dell'aspetto

Contatto di
ricarica

Nota: solo I'asta destra & dotata di area touch e tasti

Fotocamera

Indicatore
fotografico

2. Istruzioni perl'uso

(Tasto superiore)

Accensione/spegnimento
Premere alungo per 2 secondi per
accendere; premere a lungo per 5
secondi per spegnere.
Ripristino delle impostazioni di
fabbrica
Premere alungo per 10 secondi

Scattare una foto
Cliccare una volta

Registrare un video

Cliccare due volte per avviare; durante
laregistrazione, cliccare una volta per
terminare.

Chiamata

Durante una chiamata in arrivo,
cliccare per rispondere, premere a
lungo per 2 secondi per rifiutare;
durante una chiamata, cliccare per
terminare

(Tasto inferiore)

Attivare |
vocale Al

rapido delle
Cliccare una volta per immagini Al
attivare/disattivare. Doppio clic

Registrazione
Premere a lungo per avviare; durante la

registrazione, cliccare per terminare.

(Area touch)

Riproduzione/pausa musica
Doppio clic sull'area touch

Regolazione del volume

Scorrere in avanti per aumentare il volume,

scorrere indietro per diminuire il volume.

Passare al brano Attivare I'assistente

successivo vocale del telefono

Tre clic sull'area Premere a lungo per
attivare/uscire.

3. Istruzioni di connessione

1. Questi occhiali intelligenti sono un prodotto autonomo, molte funzioni possono essere utilizzate solo dopo la
connessione al telefono.

2. E possibile cercare “HeyCyan” su Google Play o sull'App Store di iPhone per scaricare e installare I'app sul telefono.
3. E anche possibile i il codice QR i la versione del sistema corrispondente per scaricare I'app.

( Aprire I'app installata e completare la registrazione seguendo le istruzioni )

( Selezionare [Home] e cliccare su [Connetti dispositivo]. )
( Selezionare il nome del dispositivo trovato [Q8]. )
( Quando si sente un suono, la &stata con )

4. Avviso

1. Questo prodotto supporta la fotografia e la registrazione video, ma il consumo energetico durante I'uso &
relativamente elevato. Quando la carica della batteria & inferiore al 15%, il dispositivo disattivera le funzioni di
fotografia e registrazione video. Quando la carica della batteria & inferiore al 20%, il dispositivo sospendera il
trasferimento dei dati al cellulare. Dopo laricarica, sara possibile riprendere I'uso.

2. Questo prodotto supporta il trasferimento dei dati al cellulare tramite Wi-Fi e il loro salvataggio. Per farlo, &
necessario che il cellulare conceda all'app i permessi necessari.

5. Precauzioni

1. E vietato ricaricare il dispositivo in presenza di macchie d'acqua o in ambienti umidi.

2. Utilizzare il cavo di ricarica in dotazione con il prodotto.

3. Il materiale di questo prodotto & piuttosto morbido, maneggiarlo con cura ed evitare di urtarlo o farlo cadere. Se si
riscontrano danni al prodotto, prestare attenzione alla sicurezza ed evitare di ferirsi.

4. Questo prodotto non & impermeabile, é vietato esporlo alla pioggia o immergerlo in acqua.

% Questo prodotto supporta le funzioni di fotografia e registrazione video, ma é severamente vietato
utilizzarlo per riprese clandestine. Si prega di rispettare rigor leleggiei ilocalie
di utilizzare il prodotto in modo corretto.

Mode d'emploi du Q8

1. Description de I'apparence

Contacts de
charge

Zone tactile

Bouton inférieur ~—/

Bouton supérie >

Indicateur de
prise de photo

Remarque : seuls la branche droite et le bouton sont équipés d'une zone tactile

2. Mode d'emploi

(Bouton supérieur)

Allumer / Eteindre
Appuyez longuement pendant 2 secondes
pour allumer ; appuyez longuement
pendant 5 secondes pour éteindre.
R jalisation des paramétres
d'usine
Appuyez longuement pendant
10 secondes
Prise de photo
Cliquez une fois

Enregistrement vidéo
Double-cliquez pour démarrer ; pendant
I'enregistrement, cliquez une fois pour
terminer.

Appel

Lors d'un appel entrant, cliquez pour
répondre, appuyez longuement
pendant 2 secondes pour refuser ;
pendant un appel, cliquez pour
raccrocher.

(Bouton inférieur)
Reconnaissance

Activation de
I'assistant vocal IA rapide d'images

Cliquez pour activer / parlA
désactiver. Double-cliquez.

Enregistrement audio
Appuyez longuement pour démarrer ; pendant

I'enregistrement, cliquez pour arréter.

(Zone tactile)

Lecture / pause de la musique
Double-cliquez sur la zone tactile.

Réglage du volume
Glissez vers I'avant pour augmenter le volume,

glissez vers l'arriére pour le diminuer.

Passer a la piste Activer I'assistant
suivante vocal du téléphone
Appuyez trois fois Appuyez longuement
surla zone tactile. pour activer / désactiver.

3. Instructions de connexion

1. Ces lunettes intelligentes sont un produit mais de ionnalités ne sont ibles qu'aprés
connexion & un téléphone.

2. Vous pouvez rechercher « HeyCyan » dans Google Play ou I'App Store de I'iPhone pour télécharger et installer
I'application sur votre téléphone.

3. Vous pouvez également scanner le code QR et i la version cor
télécharger I'application.

4 votre systéme pour

( Ouvrez I'application installée et suivez les instructions pour vous inscrire )

&

(Sé\ecllonnez «Page d'accueil », puis cliquez sur « Connecter 'appareil » )

o

( Sélectionnez le nom de I'appareil trouvé « Q8 ». )

HeyCyan

( Lorsque vous entendez un ding, la connexion est établie )

4. Remarque

1. Ce produit prend en charge la prise de photos et I'enregistrement de vidéos, mais sa consommation d'énergie est
relativement élevée lors de son utilisation. Lorsque Ia batterie est inférieure a 15 %, 'appareil désactive les.
fonctions de prise de photos et d'enregistrement de vidéos. Lorsque la batterie est inférieure & 20 %, 'appareil
suspend le transfert de données vers le téléphone. II peut étre réutilisé aprés avoir été recharge.

2. Ce produit prend en charge le transfert de données vers le téléphone via Wi-Fi et leur enregistrement. Pour cela,
Ie téléphone doit autoriser I'application & utiliser les permissions correspondantes.

5. Précautions

1. ll est interdit de recharger I'appareil dans un environnement humide ou mouillé.
2. Veuillez utiliser le cable de recharge fourni avec ce produit pour le recharger.

3. Ce produit est fabriqué dans un matériau souple. Veuillez le manipuler avec précaution et ne pas le jeter. Si vous
constatez que le produit est endommagé, veillez a ne pas vous blesser.

4. Ce produit n'est pas étanche. Il est strictement interdit de I'exposer & la pluie ou de le plonger dans I'eau.

¥Ce produit prend en charge les fonctions photo et vidéo. Il est strictement interdit d'utiliser ce produit
pour prendre des photos ou enregistrer des vidéos a I'insu des personnes concernées. Ve
stri lesloisetré i locales et utiliser ce produit de maniére appropriée.

Q8 Bedienungsanleitung

1. Beschreibung des AuReren

Ladeanschluss

Kamera-
Anzeige

Hinweis: Der Touch-Bereich und die Tasten befinden sich nur am rechten Biigel

2. Bedienungsanleitung

(Obere Taste)

Ein-/Ausschalten
2 Sekunden lang gedriickt halten, um das
Geréit einzuschalten; 5 Sekunden lang
gedriickt halten, um das Gerét
auszuschalten.
Werkseinstellungen
wiederherstellen
10 Sekunden lang gedrickt
halten

Foto aufnehmen
Einmal klicken

Video aufnehmen

Zweimal klicken, um zu starten;
wiihrend der Aufnahme einmal klicken,
um zu beenden.

Anruf

Bei einem eingehenden Anruf einmal
klicken, um anzunehmen, 2 Sekunden
lang gedriickt halten, um abzulehnen;
wiihrend eines Anrufs einmal klicken,
um aufzulegen.

(Unterer Knopf)

Al-Sprachassistent Schnelle
aktivieren Bilderkennung

Einmal klicken, um zu durchKI
aktivieren/zu beenden. Doppelklicken

Aufnahme
Zum Starten lange driicken; zum Beenden wahrend

derAufnahme klicken.

(Touchbereich)

Musik abspielen/anhalten
Touchbereich doppelt klicken

Lautstérke einstellen

Nach vorne wischen, um die Lautstarke zu erhohen,
nach hinten wischen, um die Lautstérke zu verringern.
Zum néchsten Titel
wechseln

Touchbereich
dreimal klicken

Sprachassistenten
des Smartphones
aktivieren

Zum Aktivieren/Beenden
lange driicken.

3. Verbindungsanleitung

1. Diese Smart-Brille ist ein eigensténdiges Produkt, viele Funktionen kénnen nur nach dem Verbinden mit einem
Smartphone genutzt werden.

2. Sie kénnen ,HeyCyan® im Google Play Store oder im App Store fiir iPhone suchen, die App herunterladen und auf Ihrem
Smartphone installieren.

3. Sie kénnen auch den QR-Code scannen und die zum Her derApp

(Offr\en Sie die installierte App und schliefien Sie die Registrierung gema® den Anweisungen ab. )

O

( Wahlen Sie ,Startseite” und klicken Sie auf ,Gert verbinden® )
( Wahlen Sie den gefundenen Geratenamen ,Q8“ )

<Wenn Sie einen Signalton héren, ist die Verbindung erfolgreich hergesteln.)

4. Wichtiger Hinweis

1. Dieses Produkt itzt Foto- und dabei jedoch relativ viel Strom. Wenn der
Akkustand unter 15 % fallt, werden die Foto- und Vi iviert. Wenn der Akk d unter 20 %
fallt, wird die Datenibertragung zum Smartphone unterbrochen. Nach dem Aufladen kann das Gerét wieder
verwendet werden.

2. Dieses Produkt unterstitzt die Ubertragung von Daten per WLAN zum Smartphone und deren Speicherung.
Dazu muss das phone der App die entsp! i erteilen

5. Hinweise

1. Das Aufladen in einer Umgebung mit Wasserflecken oder Feuchtigkeit ist verboten.

2. Verwenden Sie zum Aufladen das mit diesem Produkt mitgelieferte Ladekabel.

3. Das Material dieses Produkts ist relativ weich. Behandeln Sie es daher vorsichtig und vermeiden Sie StéBe. Wenn
Sie adit am Produkt achten Sie auf Ihre Sicherheit und vermeiden Sie Verletzungen

4. Dieses Produkt ist nicht wasserdicht. Setzen Sie es daher niemals Regen aus und tauchen Sie es nicht in Wasser.

XDieses Produkt Foto- und Vi Esist verboten, dieses Produkt
fiir heimliche Aufnahmen zu verwenden. Bitte halten Sie sich strikt an die lokalen Gesetze und
Vorschriften und verwenden Sie dieses Produkt auf verantwortungsvolle Weise.
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Q8 Brugsanvisning

1. Beskrivelse af udseende

Dverste knap
Opladningsk
ontakt

Bergringsfolsomt
omrade

Nederste knap

Fotograferingsin
dikatorlampey

Bemazerk: Kun hajre brillestang har bereringsfelsomt omrade og knapper.

2. Betjeningsvejledning

(DQverste knap)

Teend/sluk

Tryk og hold nede i 2 sekunder for at
teende; tryk og hold nede i 5 sekunder for
at slukke.

Gendan fabriksindstillinger
Tryk og hold nede i 10 sekunder

Tag et billede
Klik

Optag video
Dobbeltklik for at starte; klik for at
afslutte optagelsen.

Opkald

Kiik for at besvare et opkald, tryk og
hold nede i 2 sekunder for at afvise et
opkald; klik for at afslutte et opkald.

(Nederste knap)

Aktivér Al-

Klik for at Dobbeltklik
aktivere/afslutte.

Optag lyd
Tryk og hold nede for at starte; klik for at afslutte

optagelsen.

Al-hurtig

(Bergringsfalsomt omrade)

Afspil/pause musik
Dobbeltklik pa beraringsomradet

Juster lydstyrken
Skub fremad for at skrue op for lydstyrken, skub

bagud for at skrue ned for lydstyrken.

Skift til na@ste Aktivér telefonens
nummer stemmeassistent

Tryk tre gange pa Tryk og hold nede for at

3. Tilslutningsvejledning

1. Disse smarte briller er et enkeltstaende produkt, og mange funktioner kan kun bruges, nar de er tilsluttet en telefon.
2. Du kan sege efter »HeyCyan« i Google Play eller App Store pa iPhone og downloade og installere appen pa din
telefon.

3. Du kan ogs4 scanne QR-koden og valge den relevant ion for at appen.
( Abn den app, og folg forat )
( Vzelg [Hjem], og klik pé [Tilslut enhed] )
( Vzelg det fundne enhedsnavn [Q8]. )

( Nar du herer en ding-lyd, er tilslutningen lykkedes )

4. Venlig pamindelse

1. Dette produkt understotter fotografering og videooptagelse, men stromforbruget er relativt hojt under brug. Nar

batteriniveauet er under 15 %, ings- og og nar batteriniveauet
erunder 20 %, suspenderes dataoverfarslen til F i kan efter i
2. Dette produkt if forsel til og gemmer dataene. Dette krzever, at

mobiltelefonen giver appen de nedvendige tilladelser.

5. Forholdsregler

1. Det er forbudt at oplade i omgivelser med vandpletter eller fugt.
2. Brug det medfolgende opladerkabel til at oplade produktet.

3. Produktet er lavet af blodt materiale, s handter det forsigtigt og undga at tabe det. Hvis du opdager, at produktet er
beskadiget, skal du veere forsigtig for at undga at skrabe dig selv.

4. Produktet er ikke vandtaet, sa det ma ikke udsasttes for regn eller nedsznkes | vand.

XDette produkt underststter foto- og videooptagelse. Det er strengt forbudt at bruge dette produkt til
hemmelig optagelse. Overhold lokale love og regler, og brug dette produkt pa en sund méade.
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